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. " REPUBLIC OF VANUATU 

THE 

LEADERSHIP CODE (AMENDMENT) ACT No.7 1999 

.-\n Act to amenci the Leadership Code Act No. :2 of 1998 (the "Principal Act"), 

BE IT E:"I.-\CTED by the President and Parliament as follows: 

REPE,\L OF SECTION 32 AND SUBSTITUTION OF NEW SECTION 

i. Section 32 of the Principal Act is repealed and the following section 
substituted: 

"A:'iNCAL RETURNS CONFIDENDTIAL EXCEPT FOR 
I "iVESTIGATIONS AND PROSECUTIONS 

32. ( I ) Subject to subsection (2), the Clerk must keep confidential 
all annual returns given to the Clerk by leaders, 

(2) The Clerk must not make a part of an annual return, or the 
whole of an annual return. available to another person 
unless the Clerk is satisfied that the part or annu<ll return is 
necessary for: 

(a) an investigation under Part 5 of this Act, or an 
investigation authorised by or under any other Act 
or law: or 
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(3) 

(b) a prosecution under Part 5 of this Act, or a 
prosecution authorised by or under any .other Act 
or law. 

The Clerk must publish in the Gazette on or before 14 
March in each year a list of the leaders who have given or 
failed to give the Clerk an annual return. The list must set 
out the leader's name and the position the leader holds. 

(4) This section applies to an annual return required to be given 
to the Clerk on or atter the day on which this section 
commences. ". 

COMMENCE:VIENT 

This .-\ct commences on the day on which it is published in the Gazette. 
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REPUBLIQUE DE VANUATU 

Promulgu6e: 
Entree en vlgueur: 

10.09.99 
14. OS. 00 

LOI No.1 PE 1999 RELATIVE AU CODE DE CONDUITE DES HAUTES AUTO RITES 
(MODIFICATION) 

Portant modification de la Loi No.2 de 1998 relative au Code de conduite des hautes auto rites, 
appelee "Loi cadre" dans Ie present texte. 

Le president de la Republlque et Ie Parlement promulguent Ie toxte suivant : 

ABROGATION ET REMPLACEMENT DE L'ARTICLE 32 
1. L'article 32 de la Loi cadre est abroge et rem place par Ie nouvel article suivant : 

"DU SECRET DES DECLARATIONS ANNUELLES SAUF EN CAS D'ENQUETE ET DE 
POURSUITE" 
32. 1) Sous reserve des dispositions du paragraphe 2), Ie Secretaire du 

Parlement doit garder secret toutes les declarations annuelles qui lui 
sont remises par de hautes autorites. 

2) Le Secretaire du Parlement ne doit pas divulguer tout ou partie d'une 
declaration annuelle a quiconque sauf s'iI est fonda a croire que tout ou 
partie de la declaration est necessaire pour les besoins : 

a) d'une enquete entreprise en application des dispositions du Titre 
5 de la presente Loi, ou une enquete autorisee par ou entre prise 
en application des dispositions de toute autre loi ou legislation; 
ou 

b) d'une poursuite intentee conformement au Titre 5 de la presente 
Loi, ou une poursuite autorisee par ou entreprise en application 
de toute autre loi ou legislation. 

3) Le Secrataire du Parlement doit publier au Journal officielle 14 mars de 
chaque annee au plus tard, une liste des hautes autorites qui lui ont 
remis ou omis de lui remettre une declaration annuelle. Cette liste doit 
preciser Ie nom des hautes autorites et Ie poste qu'elles occupent. 

4) Le present article s'applique aux declarations annuelles qui doivent etre 
remises au Secretaire du Parlement, a compter de la date de I'entree en 
vigueur du present article.". 

ENTREE EN VIGUEUR 
2. La presente Loi entre en vigueur a la date de sa publication au Journal officiel. 
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REPUBLIC OF VANUATU 

APPOINTMENT OF DEPUTY PRIME MINISTER 

I, BARAK TAME SOPE MAAUTAMATE, Prime Minister of the 
Republic of Vanuatu, pursuant to Article 42 of the Constitution and 
section 4 of the Government Act 1998, hereby appoint:-

JAMES BULE 

as Deputy Prime Minister of the Republic of Vanuatu. 

Made at Port Vila this »It; day of August 2000. 
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REPUBLIC OF VANUATU 

OATHS ACT [CAP. 37] 

OFFICIAL OATH 

I, JAMES BULE, do swear that I will bear true faith and allegiance to the 
Republic, of Vanuatu and will uphold the Constitution and the law and I will 
conscientiously, impartially and to the best of my ability discharge my duties as 
Deputy Prime Minister and do right to all manner of people without fear or 
favour, affection or ill-will. 

So Help Me God. 

Sworn at Port Vila 
this 11 th day of 
August 2000. 

Before Me: 
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REPUBLIC OF VANUATU 

OATHS ACT [CAP. 371 

OATH OF ALLEGIANCE 

I, JAMES BULE, do swear that I will well and truly serve and bear true allegiance 

to the Republic of Vanuatu and according to the law. 

So Help Me God. 

Sworn at Port Vila 
this 11th day of 
August 1999. 

Before Me: 
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